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Resumo

O trabalho tem a finalidade de apresentar aspectos tedricos e
metodoldgicos da drea de prosdédia da fala para servir de ponto de
partida para o pesquisador iniciante. A partir da significa¢io
platonica do termo “prosédia” desenvolve as acepgdes ligadas ao
termo na pesquisa cientifica contemporanea, apresentando nogoes
como proeminéncia, fronteira prosédica, acento frasal, grupo
acentual, foco, énfase, entoagio e ritmo. Aspectos metodoldgicos
da drea como a montagem de corpora de fala de laboratério com
relagio com a fala espontinea, a normalizacio da duragio sildbica
e a diferenciacio da prosédia na produgio da prosédia na percepgio
da fala sdo discutidos com o fim de apresentar algumas questdes
de relevo para a drea de pesquisa.
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Abstract

This work aims at presenting some theoretical and methodological
aspects of prosody research to newcomers. The work gives the
Platonic origin of the word “prosody” from which the
contemporary meanings developed, to include notions such as
prominence, prosodic boundary, phrase stress, stress group, focus,
emphasis, intonation and rhythm. Selected methodological aspects
are shown, such as the construction of corpus, the relationship
between lab and spontaneous speech, syllabic duration normalization,
and the difference between the notions attached to prosody
production and perception. From these aspects some crucial issues
in speech prosody are discussed.
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1. Introdugdo: o que é a prosédia?

termo prosddia se orgina da palavra bimorfémica grega pros-wdia,
utilizada pela primeira vez na Repiiblica de Platao na expressao
phthongous te kai prosodias (LIDDEL; SCOTT; JONES, 1996, p. 399a)
para opor o conteddo segmental as variagoes melddicas presentes em formas de
narrar por imitagdo. Essas variagoes melddicas sdo comparadas no texto platdnico
a narragoes imitativas semelhantes ao canto ou em “sintonia com o canto” (pros
= “em direcdo a, junto com”, wdia = “canto’). Na Repuiblica, Sécrates condena essas
narrativas pela possibilidade de corromperem a imagem que os jovens tinham de
personagens célebres, como herdis de guerra. Mais tarde identificada na poesia as
caracterfsticas quantitativas e melédicas da versificagao, acaba recebendo um cardter
normativo, associado a ou incluso em regras da boa prontncia ou ortoépia. Na
Linguistica, o termo prosédia receberd um sentido especializado (DUCROT;
TODOROV, 1972, p. 228).

Definida pelos estruturalistas e funcionalistas, num primeiro momento,
de forma negativa, como “todos os fatos de fala que nao entram no quadro
fonemdtico, isto é, aqueles que nao concernem, de uma forma ou outra, a
segunda articulagio” (MARTINET, 1991, p. 83), a prosédia estd, no cendrio
de pesquisa atual, associada a fatores linguisticos como acento, fronteira de
constituinte, énfase, entoagao e ritmo, a fatores paralingul’sticos como
marcadores discursivos (e.g., “né”, “entendo”, “an-han”) e atitudes proposicionais
(e.g., “confiante” e “duvidoso”) e sociais (e.g., “hostil” e “soliddrio”), além de
tratar de fatores extralinguisticos como as emogdes. Todos esses fatores se
combinam com aspectos sociais e biol(’)gicos indiciais como género, faixa etdria,
classe social, nfvel de escolaridade, entre outros.

Aos estudos de prosédia cabe a andlise de unidades fonicas e de suas relagoes
a partir da silaba até trechos de discurso cuja extensao méxima tem se ampliado
de acordo com os interesses dos especialistas. E a prosédia que molda nossa
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enuncia¢io imprimindo 2“0 que se fala” um “modo de falar” que ¢ dirigido
intencionalmente ou nio ao ouvinte.

Do ponto de vista do especialista, a andlise prosédica ¢ feita segundo os
eixos linguisticos tradicionais, o eixo sintagmdtico e o eixo paradigmdtico, tanto
do ponto de vista fonolégico quanto fonético. Essa andlise se dd em uma amostra
ou instantineo de fala que se denomina corpus. O corpus ¢ montado com trechos
da fala de um ou mais informantes e o seu contetido decorre da escolha prévia
de varidveis selecionadas pelo pesquisador, para testar uma teoria cientifica. Como
em toda 4rea de pesquisa com os sons da fala, o corpus pode ser inteiramente
concebido e gravado em laboratério ou provir de gravagoes de fala espontanea.
Convém esclarecer acerca das vantagens e desvantagens desses dois tipos de corpus.

2. Da fala esponténea e de laboratério

O contraste entre fala de laboratério (lab speech), fala semi-espontinea e
fala espontanea, que faz a literatura fonética, mascara dois aspectos essenciais:
(1) o elemento primordial do ponto de vista de uma distingao metodoldgica, qual
seja, a dimensao de controle do experimentador sobre a eliciagao do corpus, (2)
bem como o papel dos géneros discursivos no contraste acima explicitado. O
género do material coligido para andlise ¢ uma dimensao ortogonal & dimensao
do nivel de controle do experimentador sobre a eliciagio, isto ¢, podemos variar
graus ou tipos de uma dimensio independentemente da outra. E preciso
desvincular definitvamente o termo de fala espontinea da conversa livre, pois um
ditado, uma leitura, uma narrativa para uma crianga e uma entrevista sao
igualmente espontineos se ocorrerem em situagao natural de comunicagao. Sao,
assim, instincias legitimas da comunica¢iao humana em que o pesquisador nao
intervém, apenas seleciona o material para andlise a partir de critérios tedricos.
Da mesma forma, o termo “fala de laboratério” nao é um sinénimo do resultado
da leitura de frases isoladas preparadas pelo experimentador. Uma fala eliciada
a partir de figuras ou a partir de um tema fornecido pelo experimentador ou
uma narragao solicitada apds a leitura de um texto ou ainda uma entrevista guiada
pelo experimentador sao todos exemplos de fala de laboratério.

A dimensio essencial para a caracteriza¢io da espontaneidade é o grau de
intervengao do experimentador em relagdo a eliciagao do material. Essa
intervengao pode ser extrema, como no caso em que o experimentador solicita
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a um informante a imitagao fiel da fala de um outro (nesse caso o que se fala e
como se fala s3o rigidamente apresentados como modelo) ou a intervengio do
experimentador pode ser bastante livre, como na situagio em que solicita que,
a partir de um mapa, um informante explique a outro como se faz para ir de um
lugar para outro (map task). Sao exemplos como o dltimo, em que nio hd texto
prévio, apenas itens lexicais definidos pelo mapa (escolhido pelo
experimentador!) e pelo mecanismo de explicagio de uma rota (que de certa
forma imp6e uma sintaxe prépria: o experimentador escolheu a tarefa!), que se
fala de fala semi-espontinea. A fala semi-espontinea é exemplo de fala de
laboratdrio, eliciada para o estudo prosédico. Como se deduz do exposto, o que
diferencia os vdrios tipos de fala de laboratério é o grau de intervengao do
experimentador, que, sendo cada vez menor, aproxima a fala de laboratério da
fala espontinea para o género discursivo ou enunciativo especifico. Fala
espontinea € a situagao em que nao hd interven¢ao do experimentador. Assim,
o termo “espontinea’, usado restritivamente para uma conversa, perde um
pouco o sentido, pois a fala espontinea pode se dar em diversos géneros
enunciativos ou discursivos. Por isso, na descrigao de todo corpus é preciso
informar o nivel de controle do experimentador sobre a eliciagao.

Mas ndo basta informar esse grau para caracterizar um corpus, é preciso
informar o género enunciativo. Isso ¢ vdlido mesmo se nao hd controle algum do
experimentador sobre a eliciagio do corpus, se, por exemplo, o experimentador fez
uma sele¢ao de material numa situagao habitual da comunicagao. O género
determina um modus operandi do sujeito em relagdo a sua enunciagdo. Assim, a
mudanga no comportamento de um informante durante uma entrevista, por
exemplo, nao ocorre somente por conta de possivel controle do experimentador,
mas decorre também da situagao. Essa dimensao ¢ ortogonal ao grau de controle
do experimentador e é prépria do género entrevista. Assim, durante a entrevista,
asituagdo de gravagio e o tema podem produzir segmentos discursivos que soam
mais ou menos cComo uma conversa ou depoimento, ou opinido. Assim, o género
enunciativo precisa ser claramente descrito. Exemplos de géneros que jd receberam
atengao em estudos prosédicos s3o: entrevista, narrativa, ditado, leitura em sala de
aula habitual, imita¢ao de uma pessoa, interpretagao de um texto em cena.

A FIG. 1 apresenta de forma ilustrativa a proposta de classificagao dos
corpora segundo as duas dimensdes mencionadas. Observe-se que as narrativas
com tema ou texto a ser recontado proposto pelo experimentador s3o exemplos
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para os quais o eixo de controle estd muito préximo do extremo correspondente
ao eixo de espontaneidade, para o qual nao hd controle do experimentador.
Outro exemplo € 0 caso em que o experimentador seleciona o texto a ser lido em
voz alta, guiado pela teoria que vai avaliar.

A proposta nio estabelce que um género nio possa contar tragos de um
outro, muito embora o eixo das ordenadas possa dar a entender isso. No caso de
narrativas por recontagem de histéria, por exemplo, a extensio, o temae/ ou o
vocabuldrio do texto lido previamente fazem com que a narragao apresente
muitos fendmenos da conversa espontinea, como hesitagoes, reformulagoes,
falsos inicios, repeti¢oes, alongamentos, bloqueios, entre outros. A prépria
conversa espontinea contém instincias narrativas diversas.

leitura em voz alta leitura em voz alta leitura em voz alta
espontanea (e. g., feira literdria) exp. seleciona fexto —» imitagdo do modo de ler
de outro sujeito
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FIGURA 1 — Proposta de classificagio de corpora segundo eixo “grau de frontele do
experimentador” e “género ou tipo de corpus”

A montagem teoricamente fundamentada e experimentalmente apropriada
de corpora de fala é essencial para a pesquisa sobre as fun¢des comunicativas da

prosédia da fala.

3. Fungdes prosddicas na comunicagéo

E possivel identificar fun¢bes prosédicas tanto no plano linguistico quanto
expressivo. Quando se fala de fun¢ao comunicativa, evidentemente refere-se a
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um aspecto audivel da prosédia, passivel, assim, de ser interpretado pelo nosso
sistema perceptivo. Do ponto de vista da produgao da fala, pode haver saliéncias
actsticas implementadas pelo falante que nao ultrapassam o limiar de
audibilidade em fungio do contexto de sua realiza¢io ou do ouvinte. Voltaremos
a esse ponto na quinta se¢io.

Nos planos linguistico e paralinguistico, distinguem-se: (1) as fung¢oes
discursivas dialégicas como os marcadores de turno e os backchannels (e.g., um-
hum, entendo) e nao dialégicas como a modalidade de um enunciado de um
trecho lido ou de um mondlogo, (2) as fun¢des demarcativas que assinalam
limites de constituintes prosédicos como silabas, palavras fonoldgicas e grupos
acentuais, (3) bem como as fungdes de marcagio de proeminéncia que assinalam
a saliéncia de um constituinte prosédico em relagio a outro.

Como exemplo de fungdo discursiva, tem-se a oposigao entre o enunciado
assertivo “Pedro fez bem seu trabalho.” e 0 enunciado interrogativo “Pedro fez bem
seu trabalho?” Linearmente, a distingao entre as formas de organizagio prosédica
realiza sozinha o contraste entre os dois enunciados. No contraste entre essas
modalidades no portugués brasileiro, destaca-se a forte subida da frequéncia
fundamental (o correlato actistico da frequéncia de vibragao das pregas vocais),
sobretudo na tltima silaba tonica (no exemplo dado, em “-ba-”) do enunciado
interrogativo, em relagao a subida lenta do mesmo parimetro no enunciado assertivo.

Como exemplo de fungao demarcativa ou de segmentagio (phrasing),
pode-se apontar o papel da pausa (silenciosa ou preenchida), para assinalar uma
fronteira prosédica: compare o enunciados “Maria | danga bem. ||” com o
enunciado “Maria danga | divinamente bem. ||”, em que o nimero de barras
verticais assinala pausas de maior duragao. A razao da diferenca na extensio dos
constituintes e do deslocamento da fronteira apés “Maria”, no primeiro
enunciado, para a fronteira apés “danga”, no segundo enunciado, é a necessidade
de dividir ambos os enunciados em constituintes prosédicos de tamanho
semelhante quanto ao nimero de silabas. Por conta disso, a produgao da prosédia
¢ autdbnoma em relagio a sintaxe, pois é regida por outros principios. Observe
que o primeiro constituinte prosédico do segundo enunciado nio corresponde
anenhum constituinte vdlido em teorias sintdticas fundamentadas nessa nogao.

Como exemplo de fun¢io de proeminéncia (prominence), examinemos o
adjetivo “verde” no enunciado “N3o, eu vi uma moto VERDE.”, pressupondo um
contexto em que algo sobre uma moto de outra cor fora comentado. Nesse caso, hd
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uma rela¢io sintagmdtica no enunciado, pois o trecho “VERDE” tem mais energia,
maiores valores de frequéncia fundamental e maior duragao do que os elementos da
vizinhanga, bem como uma oposi¢ao paradigmdtica em que o foco de contraste no
adjetivo chama a aten¢fo para a cor verde da moto em substitui¢ao a outra cor evocada
em pelo menos um enunciado anterior. A FIG. 2 ilustra a curva ou contorno de
frequéncia fundamental do enunciado referido acima para um informante paulista
masculino de cerca de 40 anos na época da gravagdo. Sua finalidade é mostrar que
pontos singulares dessa curva sao correlatos da proeminéncia percebida pelos ouvintes
nessa situagio de enunciagio. A duas interrupgoes da curva, apds “Nao” e entre
“moto” ¢ “VERDE” correspondem respectivamente a uma pausa silenciosa e ao
intervalo de oclusdo do [t] de “moto”. O que é usado pelo informante para assinalar
para o ouvinte a importincia da palavra “verde” é a realizacao de uma forte descida
da curva de frequéncia fundamental na silaba t6nica da palavra “VERDE”. Para
realizar essa descida, o informante eleva o valor da frequéncia fundamental com um
movimento de subida iniciado durante a palavra precedente “moto”. Apesar de o pico
da curva se encontrar ao final da silaba pds-ténica “to”, isso ndo torna essa palavra
proeminente para o ouvinte, pois sao relevantes para um falante do portugués
brasileiro apenas os movimentos singulares que se passam durante as silabas tonicas
das palavras fonoldgicas.

fo (Hz)
130

AN

~

’ moto VERDE. ‘

eu| vi

’ Nio, ‘

60-

tempo (s)

FIGURA 2 — Curva de frequéncia fundamental do enunciado
“N1o, eu vi uma moto VERDE.”
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J4 no plano expressivo, distinguem-se as fungdes prosédicas atitudinais
(atitude, postura interpessoal, estilo de elocugio), afetivas (emogdes como
tristeza, alegria e raiva e afetos como o humor) e indiciais (marcas de género e
sexo, origem social e dialetal, entre outras). Exemplos dessas fungaes sao
encontrados em todo enunciado, tendo em vista que uma atitude, uma emogio
e marcas indiciais sao tracos dificilmente disfar¢dveis na enunciagio. Afinal, nao
reconhecemos, mesmo na fala de desconhecidos, se sio homens ou mulheres,
qual sua faixa etdria e seu estado afetivo, entre outros aspectos?

Para uma introdugio aos aspectos expressivos da prosédia, ver os trabalhos
de Fénagy (1986), Bolinger (1986) e Scherer (1984). A chamada Fonoestilistica
estuda as fungoes prosédicas atitudinais e a variabilidade prosédica intra- e inter-
sujeiro, ligada a escolhas voluntirias ou nio (cf. LEON, 1971).

4.Demarcagdo da prosédia em relagdo ao ritmo e &
entoacgdo

H4 uma ambiguidade entre os termos prosédia e aqueles de ritmo e
entoagio, sobretudo entre o primeiro e o dltimo que tentarei esclarecer aqui.
Autores como Hirst e Di Cristo (1998, p. 1-44) tomam a prosédia como o termo
mais geral, compreendendo tanto o dominio propriamente lexical, ao qual
apontam os estudos de tom em linguas tonais, do acento lexical, quanto o
dominio nao-lexical ou pés-lexical, ao qual referem a variagao no enunciado da
frequéncia fundamental, da duragdo e a marcagio de fronteiras prosédicas. A
entoagio ¢ o estudo das relagdes abstratas que envolvem o dominio nao-lexical,
independentemente do correlato fisico ou perceptivo que a veicula. Sendo assim,
para esses autores (entre outros), entoagao nao concerne apenas a percepgao do
pitch (altura) ao longo do tempo. A entoagio também abarcaria o estudo da
duragio e seu correlato fisico e perceptivo ao longo do enunciado, o ritmo.

Outro recorte possivel é pela via dos efeitos perceptivos ao longo do
enunciado das sensacoes de duragao, pirch (altura) e volume (loudness). Nesse
recorte, “prosédia” também ¢ o termo mais geral, compreendendo ainda o
dominio lexical e 0 pds-lexical, mas a “entoacao” restringe-se a andlise, ao longo
do enunciado, das variagbes de altura, ou seja, das sensagoes de grave e agudo.
A oposigao entre a sensagao de tom grave us. tom agudo em trechos de um
enunciado ¢ uma oposi¢iao que concerne o pitch, termo usado na literatura
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cientifica em lingua portuguesa para evitar a ambiguidade da palavra “altura”.
Como o parAmetro fisico que controla direta e primariamente a sensagao de pitch
éafrequéncia fundamental, isto é, o correlato actstico da frequéncia de vibragio
das pregas vocais, os estudos fonéticos da entoagio privilegiam a andlise da curva
de frequéncia fundamental ao longo dos enunciados.

Nesse segundo recorte o ritmo faz parte da prosédia, mas é independente
da entoagdo, uma vez que compreende as variagoes de duragio percebida de
unidades do tamanho da silaba ao longo do enunciado. Como a duragao objetiva
de unidades do tamanho da silaba (medida em milissegundos), ¢ o pardmetro
de controle por exceléncia da duragdo percebida, a andlise do ritmo privilegia o
estudo da duragio.

5. Aspectos metodolégicos ligados ao estudo da entoagdo
e do ritmo

Geralmente quem estuda a entoagao da fala analisa a estruturagao de
movimentos singulares ou salientes na curva de frequéncia fundamental ao longo
dos enunciados representativos de uma instdncia comunicativa “congelada” num
corpus de fala. Esses pontos singulares sao de dois tipos: (1) proeminéncias
expressas por picos e vales da frequéncia fundamental, chamados de acentos de
pitch e (2) movimentos da mesma curva para niveis altos e baixos que marcam
fronteiras entoacionais. Exemplo desses pontos singulares podem ser vistos na
FIG. 2: proeminéncias assinaladas por picos de frequencia fundamental nas
palavras “eu” e “VERDE” e marcagao de fronteiras entoacionais com movimento
para um tom baixo apés a palavra “nao” e apés a palavra “VERDE”.

Por outro lado, quem estuda o ritmo da fala analisa a estruturagao de
contornos de dura¢iao de unidades do tamanho da sflaba também nos enunciados
de um corpus representativo de instdncia comunicativa. A FIG. 3 ilustra esse
contorno duracional das silabas fonéticas do enunciado “Manuel tinha entrado
para o mosteiro hd quase um ano, mas ainda nao se adaptara aquela maneira de
viver.”, realizado por falante paulista do sexo feminino de cerca de 30 anos na
época da gravagao.
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Tonterme duracional das silabasfonddeas (elturs, informanic F)
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FIGURA 3 — Contorno duracional das silabas fonéticas do enunciado “Manuel tinha
entrado para o mosteiro hd quase um ano, mas ainda nio se adaptara aquela maneira de
viver.” num informante feminino.

Para a obtengdo do contorno da FIG. 3, usou-se um procedimento padrio
de normalizacio das duragdes que suprime sua dimensio temporal (o “z” na
ordenada), que nao é relevante para essa ilustragao. Observe-se apenas que os dois
principais picos de duragio na figura se encontram nas tonicas das palavras “ano”
e “viver” que assinalam o fim das ora¢des coordenadas. A tonica da palavra
“mosteiro” também ¢ um pico duracional de menor altura, que contribui para
a percepgao de que essa palavra é proeminente nesse enunciado particular. H4
ainda outros dois picos menores (em “entrado” e em “adaptara”) que nio sio
percebidos por todos os ouvintes.

A andlise dos parimetros fonéticos de ambos os dominios prosédicos,
ritmo e entoagio, denomina-se anglise fonético-prosédica. E importante
salientar, do ponto de vista metodolégico, que técnicas de normalizagio e
estilizagdo das curvas de frequéncia fundamental e de duragio sao empregadas
para minimizar os chamados efeitos microprosédicos e ressaltar a informagao
propriamente prosédica. Os efeitos microprosédicos provém de alteragdes nas
curvas sem fungdo prosédico-linguistica que s3o causadas pela produgio de
consoantes e vogais, no caso da frequéncia fundamental, e pela informagio
segmental ligada a natureza e ao niimero de fones numa silaba fonética, no caso
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da duracio. Exemplos de efeitos microprosédicos na curva de frequéncia
fundamental podem ser vistos na FIG. 2 no vale durante a palavra “nao”, por
conta da nasaliza¢do e nas interrup¢des na curva por conta do no vozeamento
de consoantes, como no [t] de “moto”. Essas alteragoes na curva nao sio audiveis,
pelo menos para um adulto. Essa forma de ouvir é aprendida durante a aquisi¢io
da linguagem.

Os efeitos microprosédicos do contorno duracional da FIG. 3 foram
eliminados por meio de uma técnica de normalizagao da duragao em duas etapas.
Essa técnica permite preservar, com acuidade de cerca de 80%, aquilo que é
percebido como proeminente pelos ouvintes, seja pela marca¢ao de uma
fronteira, seja pelo assinalamento de uma proeminéncia. Na primeira etapa da
normalizago, calcula-se um valor normalizado da duragao da silaba fonética que
¢ padrao na Estatistica, o z-score. Por definicao, esse valor expressa o grau de
afastamento de um valor em rela¢ao 4 média em unidades de desvio-padrio.
Dizer, por exemplo, que a duragao de uma silaba tem valor de z-score igual a 1,3
quer dizer que a duragao se encontra a 1,3 desvio-padrao a direita da média da
duragao. Os descritores de média e desvio-padrao podem ser obtidos de um
corpus de fala que nao precisa ser com a fala do mesmo informante (cf. BARBOSA,
2000, p. 489, para uma tabela de referéncia). Apés essa etapa, a curva com
valores de z-score de duragao de silaba fonética é suavizada por um procedimento
de média ponderada conhecida como média mével de 5 pontos (BARBOSA,
2010). O resultado da aplicagao dessa técnica foi mostrado na FIG. 3. A curva
duracional com a duragao bruta, antes da normaliza¢ao, é mostrada na FIG. 4.
H4 doze picos locais nessa curva, mas os sujeitos sé ouvem até seis palavras como
proeminentes ou pré-fronteirigas nesse enunciado. Cinco dessas palavras sao
reveladas pela curva normalizada da FIG. 3. A sexta palavra, “Manuel”, ¢
assinalada para o ouvinte por um movimento de frequéncia fundamental pela
informante. A normaliza¢do da duragio é um procedimento padrio e bdsico da
pesquisa sobre o ritmo da fala para revelar os trechos de um enunciado relevantes
do ponto de vista prosédico. Observe ainda, pela proeminéncia estritamente
entoacional da palavra “Manuel”, que os parAimetros fonético-prosédicos se
conjugam para assinalar a proeminéncia para um ouvinte.



Rev. Est. Ling., Belo Horizonte, v. 20, n. 1, p. 11-27, jan./jun. 2012 23

Contorwe daracionsal brute das sitabas fousticas {leituzs, informants ¥

1200 -
{vivier
1908 f
208 }
é 40
_.3 s anio} /
g, (steir(0} )
200 o -%\',,-\' ey ———
o ™

FIGURA 4 — Contorno duracional bruto das silabas fonéticas do enunciado da FIG. 3

Auxiliada pela andlise estatistica inferencial, a andlise fonético-prosédica
busca regularidades nos padrées duracionais e melédicos que revelam o emprego
do conhecimento prosddico de suas linguas por seus falantes. Esses estudos
revelam que, em portugués brasileiro, as proeminéncias e as fronteiras prosédicas
s30 marcadas por picos de duragio e de frequéncia fundamental na vizinhanca
das silabas tonicas salientes no enunciado.

Esses procedimentos metodolégicos possibilitam definir, para além da
silaba, os grupos acentuais como unidades prosdédicas fundamentais. Esses
grupos sao delimitados por silabas salientes consecutivas no enunciado. Essa
saliéncia pode se dar por proeminéncia ou marcagao de fronteira prosédica. No
enunciado ilustrado acima, “Manuel tinha entrado para o mosteiro hd quase um
ano, mas ainda nio se adaptara aquela maneira de viver.”, as palavras “Manuel”,
“entrado”, “mosteiro”, “ano”, adaptara” e “viver” sao salientes para ou ouvintes.
Definem assim uma anacruse (do infcio do enunciado 4 ténica de “Manuel”)
que é seguida de cinco grupos acentuais que se terminam na tonicas das palavras
salientes seguintes. Graus distintos de saliéncia nessas silabas assinalam niveis
prosddicos distintos, passiveis de formarem constituintes prosédicos de dominios
distintos. Basta observar na FIG. 3 os dois principais constituintes que terminam
em “ano” e “viver”, além de constituintes de nivel inferior delimitados pelas
palavras “entrado”, “mosteiro” e “adaptara”. A anilise estatistica revela que o
ndimero desses dominios nao ultrapassa quatro (BARBOSA, 2006). Os pontos
salientes que delimitam os grupos acentuais sao também denominados de
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“acentos frasais” (phrase stress), embora a literatura os associe mais frequentemente
a fungao estrita de proeminéncia. O acento frasal é, em portugués brasileiro, a
indica¢ao da proeminéncia de um elemento do enunciado, realizado em torno
da silaba tonica ou lexicalmente acentuada. Nem toda silaba tonica é marcada
como proeminente ao nivel do enunciado por um ponto singular de duragio ou
frequéncia fundamental. Isso nao significa que nao haja marca fonético-acustica
alguma do acento lexical de uma palavra nio proeminente. A queda da
intensidade total ou a mudanga de qualidade da vogal da silaba tonica para a pés-
tonica frequentemente o assinalam. Para uma revisao da terminologia na drea de
prosédia consultar Botinis ez a/. (2001).

Relacionado ao termo de “acento frasal” encontram-se frequentemente na
literatura prosédica os termos “foco” e “énfase”. H4 uma grande divergéncia a
respeito de como definir esses termos, embora nio se discuta que desempenham
uma fun¢io de proeminéncia. O foco é normalmente entendido do ponto de
vista fonolégico ou, num maior grau de abstragao, como uma marca num
determinado nd sintdtico que assinala que o constituinte que a tem ¢ “forte” em
relagdo a outro, presente ou ausente. Pode também ser visto como uma marca
semantica. E de qualquer forma uma marca discreta, opondo um constituinte
focado a um nao focado. A énfase pode ser entendida como a realizagao desse foco
na cadeia da fala como uma proeminéncia manifesta de uma unidade linguistica
com fungio de insisténcia ou para chamar a aten¢io para uma informagao crucial,
entre outras fungdes. O exemplo do enunciado sobre a moto verde, acima, ilustra
um foco contrastivo em sua face discreta e realizada a partir de movimento da
curva de frequéncia fundamental. Por essa tlltima razao pode-se falar de énfase
na palavra “verde”. Por vezes esse termo s6 é empregado se o falante pronuncia
o adjetivo, passando um significado adicional de insisténcia ou importincia, mas
a delimitagdo do limiar especificado pelo adjetivo “adicional”, além do qual h4
énfase, nao ¢ determindvel seguramente em cada caso.

6. A nao congruéncia entre prosédia e sintaxe

Um dos aspectos mais importantes da relagdo entre prosddia e niveis
linguisticos superiores a palavra fonoldgica diz respeito ao nao isomorfismo ou
nao congruéncia entre sintaxe e prosddia. Isso significa que os constituintes
prosédicos nio coincidem com os constituintes sintdticos, como exemplificado
pelos enunciados “Maria danga | divinamente bem. ||” € “O projeto | permite
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avangos porque visa ||  interagao entre povos | de tribos diferentes. |||”, em que
o primeiro constituinte prosédico de cada enunciado nio corresponde a nenhum
constituinte sintdtico.

Dizer que nao hd congruéncia nio significa dizer que a formagao de
constituintes prosédicos prescinde do componente sintdtico ou mesmo do
semantico. Significa dizer que sua construgao depende de outros fatores além dos
linguisticos. Tais fatores sdo restrigoes dos mecanismos de produgio e percep¢ao
da fala que se relacionam com meméria de trabalho no que tange a seus limites
temporais e / ou espaciais. E de conhecimento psicolinguistico que planejamos
nossos enunciados com quatro a seis palavras de antecedéncia (LEVELT, 1989).
Esses limites correspondem, em média, a limites temporais da ordem de um a dois
segundos, que, nio coincidentemente, correspondem a extensao temporal média
dos grupos acentuais. Uma das consequéncias das restriges na produgio e
percepgao da fala é a tendéncia de produzir constituintes prosédicos com nimero
de silabas nao muito dispares. Sob esse 4ngulo, a prosédia pode ser vista como um
compromisso entre um sistema de produgao e percep¢ao sujeito a restri¢oes de
ordem cognitiva e um sistema linguistico sujeito a restri¢oes linguisticas.

7.Da relagdo entre prosédia e segmentos acisticos menores
do que a silaba

A teoria do Frame / Content, de Macneilage (1998), supde uma separagio
original da enunciagao de unidades do tamanho da silaba, que agem como
mdscaras (frame), da produ¢do de unidades do tamanho do fonema (content).
Vogais e consoantes seriam assim um subproduto de uma oscilagao
eminentemente sildbica. Procurando explicar a prépria evolugio da linguagem
falada a partir dessa separa¢iao fundamental, o autor pressupoe o primado da
prosédia sobre o segmental. A prosddia seria mais primitiva, possivelmente
derivada de emogoes articuladas durante a oscilagio mandibular, ainda por
encontrar palavras para especificar seu conteddo. Independentemente da
corrente tedrica, ¢ um fato que a segmentagio do enunciado, a proeminéncia e
as marcas discursivas afetam a realiza¢ao das unidades fonicas. Os elementos que
constituem a silaba ténica de uma palavra proeminente, por exemplo, sio mais
longos, tém valor de frequéncia fundamental mais elevado em sua vizinhanga e
tém valores de intensidade mais elevados que os dos segmentos vizinhos. A esses
aspectos também se acrescentam valores mais periféricos ou extremos de
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frequéncias de formantes, correlatos actsticos da hiperarticula¢ao do trato vocal.
Para exemplificar, um simples [s] extremamente longo e intenso pode constituir
um enunciado com a fungio de fazer siléncio numa classe.

8. A prosédia no campo da percepgdo

A prosédia auditiva cabe o estudo das sensagoes de altura (pirch), duragio
(duration) e volume (loudness) através de testes de percepgao empregados para
confirmar ou nao constituintes e proeminéncias prosédicos dos enunciados. A
partir dessas técnicas, em que o ouvinte ¢ submetido a uma série de testes de
reconhecimento de contrastes prosédicos in praesentia, todo o campo da
investigacao da percepgao da prosddia ainda estd por se delinear e encontrar
técnicas de experimentagdo apropriadas. Para tanto, o conhecimento
metodoldgico da psicolinguistica experimental serd crucial. Vale lembrar que
nao hd uma relagao de 1:1 entre os parAmetros fisicos e perceptivos, por duas
razdes. A primeira, porque a relagio entre parAmetro fisico e correlato perceptivo
nao ¢ linear (e.g., a sensagdo de pirch vai se tornando menos discriminante a
medida que a frequéncia fundamental sobe); a segunda, porque contribuem para
uma dada sensagio todos os pardmetros acusticos. Para o pitch, por exemplo, tanto
a frequéncia fundamental quanto a intensidade e a duragao objetiva sao
integradas para compor a sensagao de altura. Essa relagao complexa entre o fisico
e o sensorial se d4 pelas caracteristicas fisiolégicas do sistema periférico auditivo,
aliadas as caracteristicas integrativas das vias auditivas superiores no cérebro.

Componentes marginais da prosédia, os estudos da variagao do volume
e do timbre n3o tém recebido atengio por parte dos pesquisadores, com raras
excegoes. O volume ¢ o correlato perceptivo, no eixo forte / fraco, das variagoes
de intensidade, seu parAmetro fisico mais importante. O timbre ¢ de mais dificil
delimitagdo por conta de proximidade com a versificagdo e as acepgdes nio
cientificas. Pode ser caracterizado por relagdes entre frequéncias dos formantes
das vogais e consoantes ao longo do enunciado, com certa relagiao com as
interpretagdes sonoras dos tratados de versificagao (cf. GRAMMONT, 1965).
No entanto, nao hd uma métrica aceita unanimemente para seu estudo. A
qualidade de voz, por outro lado, ganhou seu espago nos estudos prosédicos.
Associada aos estados de fonagao das pregas vocais, a qualidade de voz é correlata
ou sofre as consequéncias do esfor¢o vocal, da soprosidade, do ténus vocal, entre
outros aspectos do estudo prosédico da expressividade.
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